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GUIDE DE MONTAGE ET D'INSTALLATION 
GENERIC BUILDING & INSTALLATION 

INSTRUCTIONS ALGEMENE BOUW &  INSTALLATIE INSTRUCTIES
OGÓLNA BUDOWA I INSTALACJA








Nous ne pouvons être tenu responsable de dommages
causés au véhicule. Accordez la plus grande attention et
soin au perçage. 

The Seller cannot be held responsible for any damage
caused to your van, you must check and be careful prior to
drilling any holes. 



De verkoper kan niet verantwoordelijk gehouden worden
voor enige schade aan uw voertuig, U moet vooraf
controleren waar u boren gaat en schroeven indraaid om
zeker te zijn dat er geen schade aan uw voertuig ontstaat.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek
uszkodzenia furgonetki, należy sprawdzić i zachować
ostrożność przed wywierceniem jakichkolwiek otworów.
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Utiliser des vis M6x16 pour tous les 
composants entre les panneaux.

Use M6x16 screw for all components 
between panels.

Gebruik M6x16-schroeven voor alle 
onderdelen tussen panelen.

Do montażu elementów pomiędzy 
panelami użyj śrub M6x16.
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